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Franzésische Sprache Grund-, Ordnungs- und Bruchzahlen

Die folgende Liste ist als gedrangte Ubersicht fir eilige Franzésischlernende gedacht Sie
verzichtet auf jedes erklarende Beiwerk Letzteres finden Sie in unseren Speziallisten ,Fran-
zdsische Grundzahlen®, ,Franzdsische Ordnungszahlen®, ,Franzdsische Briiche* und ,Datum
und Uhrzeit im Franzdsischen®

Ein Tipp: Vom Zahlenwert 5 aufwarts sind die Formen der Ordnungszahlen und der Bruch-
zahlen vollig gleich. Nur werden die Ordnungszahlen als Eigenschaftsworter (Adjektive) be-
nutzt, und die Bruchzahlen als mannliche Hauptworter (Substantive).

Wenn Sie zu irgendwelchen Zahlen Anregungen oder Fragen haben, schreiben Sie mir! Vie-
len Dank im Voraus!

Diese Datei ist so konzipiert, dass sie nicht nur in Originalgroe, sondern auch als DIN-A5-
Broschure (booklet) auf DIN-A4-Papier gedruckt werden kann.

Zahl Grundzahlen Ordnungszahlen Bruchzahlen
1 un(e) premier (premiére) ---
2 deux deuxiéme demi, demie
second(e) moitié n.f.
3 trois troisieme tiers n.m.
tiers (tierce)
4 quatre quatrieme quart n.m.
5 cing cinquiéme cinquiéme n.m.
6 six sixieme sixieme n.m.
7 sept septiéme septiéme n.m.
8 huit huitieme huitieme n.m.
9 neuf neuviéme neuviéme n.m.
10 dix dixieme dixieme n.m.
11 onze onzieme onziéme n.m.
12 douze douziéme douziéme n.m.
13 treize treiziéme treiziéme n.m.
14 quatorze quatorziéme quatorziéme n.m.
15 quinze quinziéme quinziéme n.m.
16 seize seiziéme seizieme n.m.
17 dix-sept dix-septieme dix-septieme n.m.
18 dix-huit dix-huitiéme dix-huitieme n.m.
19 dix-neuf dix-neuvieme dix-neuvieme n.m.
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20 vingt vingtiéme vingtieme n.m.

21 vingt et un, |vingt et uniéme vingt et unieme n.m.
vingt et un(e)

22 vingt-deux vingt-deuxiéme vingt-deuxiéme n.m.

23 vingt-trois vingt-troisiéme vingt-troisiéme n.m.

24 vingt-quatre |vingt-quatriéme vingt-quatriéme n.m.

25 vingt-cing vingt-cinquiéme vingt-cinquiéme n.m.

26 vingt-six vingt-sixiéme vingt-sixiéme n.m.

27 vingt-sept vingt-septiéme vingt-septiéme n.m.

28 vingt-huit vingt-huitieme vingt-huitieme n.m.

29 vingt-neuf vingt-neuviéme vingt-neuviéme n.m.

30 trente trentiéme trentiéme n.m.

31 trente et trente et uniéme trente et uniéme n.m.
un(e)

40 quarante quarantiéme quarantieme n.m.

41 quarante et |quarante et uniéme quarante et uniéme n.m.
un(e)

50 cinquante cinquantieme cinquantieme n.m.

51 cinquante et |cinquante et unieme cinquante et uniéme n.m.
un(e)

60 soixante soixantieme soixantieme n.m.

61 soixante et soixante et uniéme soixante et uniéme n.m.
un(e)

70 soixante-dix [soixante-dixieme soixante-dixieme n.m.

71 soixante et  |soixante et onziéme soixante et onziéme n.m.
onze

80 quatre-vingts |quatre-vingtieéme quatre-vingtieme n.m.

81 quatre-vingt- |quatre-vingt-uniéme quatre-vingt-uniéme n.m.
un(e)

90 quatre-vingt- |quatre-vingt-dixieme quatre-vingt-dixieme n.m.
dix

91 quatre-vingt- |quatre-vingt-onziéme quatre-vingt-onziéme n.m.

onze
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99 quatre-vingt- |quatre-vingt-dix-neuviéme quatre-vingt-dix-neuviéme
dix-neuf n.m.
100 cent centiéme centiéme n.m.
101 cent un(e) cent uniéme cent uniéme n.m.
108 cent huit cent huitieme cent huitieme n.m.
111 cent onze cent onziéme cent onziéme n.m.
170 cent soixante-|cent soixante-dixiéme cent soixante-dixieme n.m.
dix
200 deux cents deux centieme deux centiéeme n.m.
300 trois cents trois centiéme trois centieme n.m.
400 quatre cents |quatre centieme quatre centiéme n.m.
500 cing cents cing centieme cing centieme n.m.
1 000 mille millieme millieme n.m.
1 001 mille et un(e) |mille et uniéme mille et uniéme n.m.
1002 mille deux mille deuxiéme mille deuxiéme n.m.
1100 mille cent mille centiéme mille centieme n.m.
1200 mille deux mille deux centiéme mille deux centiéme n.m.
cents
1999 mille neuf mille neuf cent quatre-vingt- | mille neuf cent quatre-vingt-
cent quatre- |dix-neuviéme dix-neuviéme n.m.
vingt-dix-neuf
2 000 deux mille deux millieme deux millieme n.m.
999 999 neuf cent neuf cent quatre-vingt-dix-neuf |neuf cent quatre-vingt-dix-
quatre-vingt- |mille neuf cent quatre-vingt-  |neuf mille neuf cent quatre-
dix-neuf mille |dix-neuviéme vingt-dix-neuviéme n.m.
neuf cent
quatre-vingt-
dix-neuf
1 000 000 |un million millioniéme millioniéme n.m.
(=10
1 000 001 un million millioniéme millioniéme n.m.
un(e)
2 000 000 |deux millions |deux millioniéme deux millionieme n.m.
2 200 000 |deux millions |deux millions deux cent deux millions deux cent

deux cent
mille

milliéme

milliéme n.m.
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2 200 300 |deux millions |deux millions deux cent mille |deux millions deux cent mille
deux cent trois centiéme trois centiéme n.m.
mille trois
cents

2200 380 |deux millions |deux millions deux cent mille |deux millions deux cent mille
deux cent trois cent quatre-vingtiéme trois cent quatre-vingtiéme
mille trois n.m.
cent quatre-
vingts

2 200 381 |deux millions |deux millions deux cent mille |deux millions deux cent mille
deux cent trois cent quatre-vingt-uniéme |trois cent quatre-vingt-
mille trois uniéme n.m.
cent quatre-
vingt-un(e)

2200 340 |deux millions |deux millions deux cent mille |deux millions deux cent mille

deux cent
mille trois
cent
quarantiéme

trois cent quarantiéme

trois cent quarantiéme n.m.

1 000 000 000 |milliard milliardiéme milliardieme n.m.
(=10°)
10" billion billioniéme billioniéme n.m.
10" billiard billiardiéme billiardiéme n.m.
10" trillion trillioniéme trillioniéme n.m.
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Quellen

Da das Franzgsische fur mich fast so etwas wie eine zweite Muttersprache geworden ist,
stammen die meisten der obigen Eintrage zunachst einmal aus meinem personlichen
Sprachschatz Aber es ist klar, dass unzahlige Lektiren (schéne Literatur, Fachbticher,
Presse) und standiger Umgang mit vielen Wérterblichern, Grammatiken und Lehrblchern
meinen Sprachschatz ebenso mitgepragt haben wie all die Gesprache, die ich mit
franzdsischen Muttersprachlern gefuhrt habe Dies alles Auseinanderzuklamisern ist fast
unmoglich Wichtige Hinweise und Bestdtigungen verdanke ich allerdings unzahligen
Internet-Auftritten, daruntert die deutsche und die franzdsische Wikipedia, sowie dem
zweibandigen Le Robert, Dictionnaire historique de la langue frangaise

Aber bei aller Erfahrung kénnen Irrtimer nie ausgeschlossen werden, denn jeder bewegt
sich notgedrungen in einem mehr oder weniger grofden Erfahrungskreis, den man nicht
absolut setzen kann Ich bin daher dankbar flr jede Anregung zur Erweiterung oder Verbes-
serung dieser Seite Bitte schreiben Sie mir!
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Verwendungsbedingungen

Dieses Skript wurde im Rahmen des Internet-Auftritts wwwverbalissimocom erstellt, wo Sie
auch weitere interessante Angebote finden kénnen

Die hier vorliegende PDF-Datei wird als Shareware bereitgestellt Dies bedeutet zunachst,
dass jede verbalissimo-Leserin und jeder verbalissimo-Leser die Datei kostenlos lesen,
herunterladen, speichern, ausdrucken und begutachten sowie ihre Inhalte fur eigene Zwecke
weiterverwenden kann Eine Lizenzkontrolle findet nicht statt Falls Ihnen die Datei (oder lhr
Ausdruck davon) nutzlich ist, bitten wir jedoch um einmalige und freiwillige Bezahlung von

0,50 Euro (einschl Mwst) je Benutzer

Falls Sie als Lehrer(in) diese Datei (oder ihre Ausdrucke) im Unterricht verwenden,
brauchen Sie nur

fiir jedes Schiilerexemplar 0,25 Euro (einschl Mwst)
einzusammeln und zu zahlen, da Sie Anrecht auf ein kostenloses Lehrerexemplar haben

Bedenken Sie, dass mit der Erstellung und dem Vertrieb solcher Skripte viel Arbeit
und Kosten verbunden sind und dass unser Angebot insgesamt nur dann weiterleben
sowie erweitert und verbessert werden kann, wenn wir eine angemessene Kostende-
ckung fiir alle Beteiligten erreichen

Derzeit sind folgende Zahlungsarten moglich:

1 Uberweisung

Deutschland Europaische Union (EU) Lander auBerhalb der EU
InlandsUberweisung Europaische Standardiberweisung Bitte in internationalen Post-
auf Konto: auf dasselbe Konto, aber mit Zu- Antwortscheinen zahlen, da
Hans-Rudolf Hower satzangaben: Uberweisung zu teuer kommt
Konto Nr 69140234 IBAN: DE26 7015 0000 0069 1402

BLZ 70150000 34

Stadtsparkasse BIC (SWIFT): SSKM DE MM

Minchen
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WICHTIG FUR AUSLANDSUBERWEISUNGEN: Ab 1703 darf gemaR EU-Preisverordnung
eine Auslandsiiberweisung innerhalb der Europaischen Union bis zum Uberweisungsbetrag
von 12500 Euro nicht mehr als eine Inlandsiberweisung kosten Voraussetzung ist die
Benutzung des Formulars fiir eine ,Europaische Standardiiberweisung“ bzw den entspr
Programmdialog bei Online-Uberweisung Bei Landern mit hohen Inlandsiiberweisungskos-
ten empfiehlt sich also die Gruppierung von Zahlungen oder die Zahlung wie auf3erhalb der
EU (siehe oben)

2 Zahlung per PayPal

Wenn Sie ein PayPal-Konto haben (was auf wwwpaypalde auch schnell neu eingerichtet
werden kann), kdnnen Sie auf der betr verbalissimo-Herunterladeseite nach Klicken auf den
Jetzt-zahlen-Knopf die Anzahl der gewtinschten Lizenzen eintragen und ohne Angabe per-
sonlicher Daten auch kleine Betrage ohne Zusatzkosten fiir Sie online bezahlen

Weitere Skripte

Falls Sie an einer gedruckten Ausgabe oder auch an anderen, noch nicht in unserem Ange-
bot stehenden Skripten interessiert sind, bitte ich um Mitteilung unter der E-Mail-Adresse
hans@verbalissimocom oder an folgende Postadresse:

Hans-Rudolf Hower
Ludwig-Thoma-Str 14
D-82110 Germering

Weitere Verwendung

Die Inhalte dieser Datei dirfen jederzeit in Form von Zitaten weiterverwendet werden
Fairerweise sollte dann aber der Auftritt wwwverbalissimocom als Quelle angegeben
werden Die Grenze zum Plagiat sollte nicht Gberschritten werden

Gewerbliche Nutzung

Jede Uber die direkte Verwendung im Sprachunterricht hinausgehende gewerbliche Nutzung
der Datei, insbesondere im Verlags- und Druckgewerbe, bedarf der schriftlichen Genehmi-
gung Gemeinsame Projekte sind moglich und erwunscht Kontaktdaten siehe oben
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Zusammenarbeit

Falls Sie daran interessiert waren, selbst Skripte zum Franzdsischen oder auch zu anderen
Sprachen zu erstellen und Uber unsere Webseiten zu vertreiben oder uns Ihre Meinung zum
vorliegenden Skript sagen wollen, bitten wir ebenfalls um Mitteilung unter einer der obigen
Adressen
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